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En un recull de noms de lloc, publicat no fa gaires anys, he vist un nou exemple de com és
de facil que els escrivans de qualsevol época transformin un nom de lloc que té una logica en
un altre d' absolutament desgavellat. | em sembla que, amb major facilitat, aix0 passa a partir
del segle xviii, quan alguns funcionaris ja van comengar a ser vinguts de fora. L' amanuense al
qual faig a-lusié va escriure tranquil-lament “la vall del Aubiol”, per designar un paratge del
terme de I’ Argentera (Baix Camp). No va entendre que el declarant no li deia “la Vall”, sind
Davall. Seli vaperdre lasil-labainicial. La continuacio del nom era del Viol, o potser pronun-
ciat “del Biol”, que es podia interpretar facilment —cal reconeixer-ho— com “d’Albiol”. Com
que € llinatge Viol no és gaire freqlent, st més no en aquest sector del Camp de Tarragona, i
I’ Albiol és un poble conegut i vistés, quan hom se’'l mira des d’aguns punts de la plana, amb
un terme molt extens, I’ escriva de seguida devia lligar caps, a seu entendre. Perd passava que
els caps no eren de bona menai I’ anotacié que va fer a seu llibre fiscal resulta enganyosa. El
recol-lector d’ arade |’ onomastica d aquell terme hafet massa confianca al’ amanuense de 1764
i no s'ha adonat que, escrivint Albiol, la vall del’” —ell ja ha passat la sil-laba Au- ala sil-laba
Al- —, tal com aquell escrivent proposava, adulterava la redlitat de la toponimia. Aquell
recol-lector d’ara potser es va deixar influir per la preséncia —comentada a la introducci6—,
I'any 1270, de Joan Albiol, de I’ Argentera, que va ser sagrista de la comunitat monastica
d’ Escornalbou. El nom del paratge, encara viu, és—ho diu el mapa que acompanya aquell tre-
ball— Davall dels Viols, un nom que € llibre de 2003 no recull. Devia ser una parada a menor
altitud que una altra que pertanyiaamembres d’ unafamiliaViol, asol ixent del cami de Pradell,
alapart atadel barranc de la Font del Ferro, pels voltants de la corba dels 500 metres d’ alti-
tud, proxima a |’ extrem nord del terme. Tanmateix, € llibre recull Viol, €l toll del, que es deu
escaure per aquell mateix veral. Val adir que, a capdavall, aixo que comento resulta una hipo-
tesi sense cap base sdlida, per falta de proves. Nogensmenys, deixa claral’ aberracié de |’ escri-
vade 1764, que va confondre Davall per “Val” i Viol per “Aubiol”.



